
Табела 5.2. Спецификација предмета Ближа упоредна историја класичних језика 
Студијски програм: МАС класичних наука 

Назив предмета: Ближа упоредна историја класичних језика  

Наставник/наставници: проф. др Александар Лома 

Статус предмета: изборан 

Број ЕСПБ: 6 

Услов: нема 

Циљ предмета поредити класичне са другим, ближе сродним индоевропским језицима, то јест, што се тиче са фригијским 

и јерменским, а, што се тиче латинског, са осачким и умбријским те келтским. 

Исход предмета Студент ће бити у стању да самостално пореди латински и грчки са другим ближе сродним 

индоевропским језицима и да реконструише прагрчки, прагрчкофригијски, праиталски и праиталокелтски. 

Садржај предмета 

Теоријска настава. 1. Од праиндоевропског до прагрчкофригијског; грчкофригијски прајезик. — 2. Од 

прагрчкофригијског до прагрчког. — 3. Од прагрчкогфригијског до старофригијског. — 4. Старофригијски н 

новофригијски. — 5. Од праиндоевропског до јерменског. — 6. Грчкојерменска хипотеза. — 7. Од праиндоевропског до 

праиталског; италски прајезик. — 8. Од праиталског до латинског. — 9. Од праиталског до сабелског, тј. осачког и 

умбријског. — 10. Од праиндоевропског до пракелтског; келтски прајезик. — 11. Од пракелтског до неких келтских 

језика, галског и староирског. — 12. Питање италокелтског прајезика.  

Практична настава. Историјско читање одабраних текстова; вјежве из реконструкције. 
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Број часова  активне наставе Теоријска настава: 30 Практична настава: 30 

Методе извођења наставе предавања, вежбе 

Оцена  знања (максимални број поена 100) 

Предиспитне обавезе поена Завршни испит  поена 

активност у току предавања 15 писмени испит 10 

практична настава  усмени испит 60 

колоквијум-и 15   

 


